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Ventum 400 Air

1.Overview
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Reverse fans recommended.
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MESH FRONT

Please refer to your motherboard's user manual to connect the 1/0 panel.
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UNDERSIDE FILTER

3.Hardware installation

Four UNC-6-32 screws should be included with the PSU.

4.Hardware installation

The standoffs are pre-installed. If needed, you can reposition them using the (B) tool.

5.Hardware installation
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Ventum 400 Air

6. Hardware installation |
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7.Dustfilters
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8.Fan connection
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CONNECT TO MOTHERBOARD
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